PIVOT PSKK3 80, 90, 100

INSTALLATION YNBbTBAHE 3A MOHTAX
INSTRUCTIONS INSTRUCCIONES DE
MONTAGEANLEITUNG MONTAJE

INSTRUKCJA MONTAZU INSTRUCTIONS DE MONTAGE
SZERELESI UTASITAS INSTRUCTIUNI DE MONTAJ
WHCTPYKLMS MO MOHTAXY MONTAZNY NAVOD
IHCTPYKLISA 3 MOHTAXY MONTAZNIi NAVOD




NARADI - TOOLS - OUTILS
WERKZEUGE - HERRAMIENTAS
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PSKK3-80 |770-795 x 770-795| 800 x 800 | 470

PSKK3-90 |870-895 x 870-895| 900 x 900 | 470

PSKK3-100| 970-995 x 970-995 |1000 x 1000 | 470
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IS POSSIBLE TO FIX - HIER IST MOGLICH FESTMACHEN - MINDEZEN FELUL FIXALHATO
KPOME TOIo, MOXHO 3AKPEMNATL - OCBEH TOBA MOXE A CE ®VKCWPA - ADEMAS ES POSIBLE FIJARLO
ICI EST POSSIBLE FIXER - IN PLUS SE POATE FIXA - OKREM TOHO JE MOZNE ZAFIXOVAT - NAVIC LZE FIXOVAT
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CLEANING AND MAINTENANCE

Attention!

Maintain the product only by wiping its painted, glass or plastic pieces with a soft cloth. Use the detergents recommended by the manufacturer.. Never use any abrasive pastes, dissolvents, acetone or detergents
and desinfectants, that contain chlorine.

We reco mmend the products: RAVAK AntiCalc Conditioner a preparation which perfectly renews and maintains all the qualities of the RAVAK AntiCalc coating; RAVAK Cleaner worpcs to remove old and dried-
on debris from glass surfaces, shower frames, enamel and acrylic bathtubs, washbasins and water taps; RAVAK Desinfectant is a special preparation with notable anti-bacterial and anti-fungal effects. The
manufacturer is not responsible for damage caused by misuse, improper installation and repair of the product. The manufacturer has the right to constant innovation and changes of the product.

Guarantee is valid 24 months from the date of purchase or from the date of installation of the product by an authorised company. In all other cases, the guarantee time limit will be determined in
accordance with the appropriate legal terms.

For further information concerning assembly, installation, and use and maintenance, please contact yourlocal dealer.

For further information, contact your local Ravak dealer.

The manufacturer reserves the right to amend or improve on existing designs or features.

Please help preserve the environment by observing local country guidelines or laws regarding re-cycling. Materials which are not suitable for re-cycling must be disposed of at an official and suitable waste
control centre.

INSTANDHALTUNG - REINIGUNG

Bitte nicht iibersehen!

Zum Unterhaltung lakierter Teilen, Glas und auch Kunsstoffteilen benutzen Sie nur weiche Textilien und empholene Reinigungsmittel von der Hersteller.. Ein leichtes Abwischen mit einem weichen Tuch und
iblichen Haushaltsreinigern gentigt. Bitte keine Schleifmittel, Flussmittel, Aceton, Reinigungs- und Desinfektionsmittel mit Chlorgehalt usw. verwenden.. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden und
Folgeschaden, die durch unsachgemaRen Gebrauch, fehlerhafte Montage oder Pflege verursacht worden sind. Technische Anderungen vorbehalten.

Garantiefrist betrifft 24 Monate vom Verkaufsdatum eventuell vom Einbaudatum der Fachfirma.

Weitere Informationen erhalten Sie Gber lhren Verkaufer.

Umgang mit dem Verpackungsmaterial und dem Produkt nach Ablauf der Lebensdauer:

Die verwertbaren Verpackungskomponenten, z.B. Karton, Pappe, oder PE Folie, selbst verwerten oder zur Weiterverwertung oder Recycling anbieten. Die unverwertbaren Verpackungskomponenten und
Produktkomponenten nach Ablauf der Lebensdauer sind entsprechend dem geltenden Abfallgesetz sicher zu entsorgen. Nach Ablauf der Lebensdauer des Produktes die verwertbaren Komponenten (z.B.
Metalle) zur Weiterverwertung und Recycling auf die im Ort tibliche Weise anbieten.

KONSERWACJA - CZYSZCZENIE

Koniecznie nalezy przestrzegac!

Czyszczenie czesci lakierowanych, szkiet i elementéw plastikowych tylko delikatng $ciereczkg z uzyciem zalecanych przez producenta $rodkéw czystosci. Nalezy unika¢ stosowania pasty $ciernej,
rozpuszczalnikéw, acetonu, $rodkéw czyszczacych oraz dezynfekujacych, ktére zawierajg chlor itp. Producent nie odpowiada za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem, montazem lub
pielegnacja wyrobu. Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian do konstrukgji wyrobu.

Termin gwarancji - 24 miesiace od daty sprzedazy.

Wszystkie szczegotowe informacije dotyczace montazu, uzywania i konserwacji uzyskacie Panstwo na www.ravak.pl .

Postepowanie z materiatami opakowaniowymi po zakonczeniu montazu:

Nadajace sie do dalszego przetworzenia materiaty opakowaniowe jak karton, tasma klejaca lub PE folie nalezy odda¢ do recyklingu. Nie poddajace sie przetworzeniu elementy opakowania, po jego
wykorzystaniu, nalezy unieszkodliwi¢ w sposéb bezpieczny i zgodny z obowigzujacymi przepisami o odpadach. Po zakoriczeniu zywotnosci wyrobu elementy dajace sig przetworzy¢ (np. metal) nalezy poddaé
recyklingowi.

KARBANTARTAS, TISZTITAS

Figyelem!

Atermék karbantartasa puha torlérongy segitségével végezhetd el, a lakkozott profilok, lvegfeliiletek és miianyag elemek megtisztitdsaval, a gyarté altal javasolt tisztitoszerekkel.

Kerlljiik csiszolopaszta, higitdszerek, aceton, tisztitd és klortartalmu fertétlenitészerek alkalmazasat.

A kovetkezo termékeket ajanljuk: RAVAK ANTICALC CONDITIONER: egy készitmény, amely tokéletesen felljitja és karbantartja a RAVAK ANTICALC bevonat minden minéségi jellemzéjét; RAVAK
CLEANER: segit eltavolitani régi és raszaradt szennyezédéseket az livegfeliiletekrél, a profilokrél, zomancozott és akril kadakrol, mosdokrdl és csaptelepekrél; RAVAK DISINFECTANT: specialis
készitmény jelentés antibakterialis és gombadlé hatassal.

A gyarté nem vallal felelésséget a termék helytelen hasznalata, szerelése vagy karbantartasa altal keletkezett karokért. A gyarté fenntartja maganak a jogot a termek meguijitasara (innovacio).
Valamennyi, az 6sszeszereléssel, hasznalattal és karbantartassal kapcsolatos kérdéseire tizletk6ténktdl vagy kereskedelmi partneriinktdl valaszt kap.

A jotallasi idészak 24 honap a vasarlas napjatol, illetve a szakszerel6 altal végzett telepités idépontjatol.

A csomagoléanyag és a termék hasznos élettartama utani koérnyezetbarat felhasznalasa

A termek csomagolasanak hasznosithato részeit (karton, PE félia) hasznositsak Onék, vagy kindljak fel tovabbhasznositasra mas cégnek. A nem hasznosithato részeket a hulladékokra vonatkozd
torvények eldirdsainak megfeleléen biztonsagos médon kell megsemmisiteni. A termek hasznos élettartamat kévetéen a hasznosithato részeket (pl. vas alkatrészek) hasznaljak fel, vagy kinaljak fel
tovabbhasznositasra. A nem hasznosithato részeket a termek hasznos élettartamat kdvetéen a hulladékokra vonatkozé térvények el6irasainak megfeleléen biztonsagos médon kell megsemmisiteni.

yxop[ - OMUCTKA

BHumaHue!

Yxof Npou3BOAUTCS MPOTUPAHWEM NaKUPOBAHHbLIX YacTel, CTEKONM U NMacTMAacCoBbIX SMEMEHTOB MSTKOM TPSINOYKOM C UCMOMb3OBaHWEM PEeKOMEHAYEMbIX YMCTALWMX CPeAcTB xo3siicTBe. Henbas
ncnonb3oBaTb abpasnBHbIE MACTbl, PACTBOPUTENW, ALIETOH, YUCTSALUME W AE3MHMDULMPYIOLLVE CPEACTBA C COAepXaHNeM XxrnopauT.a

[ns yxopa pekomeHayem cpeactea: RAVAK AntiCalc Conditioner - cpeacTtBo, koTopoe 06HOBNSET U NoaaepXuBaeT Bce TpebyeMble CBONCTBa HeBuanMoro 3awwmtHoro crnost RAVAK AntiCalc; RAVAK Cleaner -
CMYXWT ANS yAaneHnsi CTapbIX U 3aCOXLUMX 3arpsi3HeHN MOBEPXHOCTEN CTEKOM, paM [AyLUeBbIX yrofkoB, d3ManvpoBaHHbIX 1 aKpUMOBLIX BaHH, pakoBuH 1 cmecuTeneit; RAVAK Desinfectant - cneuuansHoe
O4NCTUTENBHOE CPEACTBO C APKO BbIPaXeHHbIM aHTnbakTepuanbHbIM U NPOTMBOrPUOKOBLIM AENCTBMEM. V3roToBUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTD 3a YLepObl, HaHECEHHbIe HENPaBUITbHLIM MOMb30BaHNEM,
MOHTa)KOM WITN yXO[0M. 3aBOA-N3rOTOBUTENb OCTABMSIET 3a CO6OIi NPaBO MOAEPHU3ALMM U3LENIS.

FapaHTUIHbIN CPOK COCTaBNAET 24 MecsiLia OT AaThl NPOAAXKM UMK OT AaThbl MOHTaXa KBanuduumpoBaHHOW HhUPMON..

Bce noapo6Hble MHpopMaLIMM kacatoLMecst MOHTaxa, dKCryaTauum n yxoga Bl monyyute y cBoero npogasLa.

Wcnonb3oBaHue ynakoBKU M yTUNM3aLUs M3[ENnUs NocTe OKOHYaHUsI ero CPpoKa Cnyxobi:

Vcnonb3ayiiTe aneMeHTbl YNakoBKu, Hanpumep, KapToH WM NONMSTUINEHOBYIO MIIEHKY caMy UNK nepefaiiTe Ans AanbHeNLero 1Cnonb30BaHNA U B kavyecTBe BTOPUYHOIO Chipbs Ans nepepaboTku.
Heuncnonb3oBaHHbIe aneMeHTbl YNakoBKW U U3AENUs, Nocne OKOHYaHUs ero cpoka cnyxbbl, He06XoAMMO yTunuanposaTh 6e3onacHbIM cnocobomM B COOTBETCTBUM C AeVCTBYIOLMM 3akoHoM “O6 oTxodax”.
Mocne okoH4YaHKUs cpoka crny6bl U3Aenus NPeanoXnTe NPUrogHbIe K BTOPUYHOMY MCMONb30BaHMIO 31EMEHTbI (HanpuMep, MeTannbl) Ans AanbHENLero Cnonb30BaHNsa UM BTOPUYHON nepepaboTku B
COOTBETCTBUM C MECTHBLIMU YCIIOBUSIMU.

pornAan- OYMWEHHA

3BepHiThb yBary!

PekomeHyeMO ounLLAaTU NakoBaHi YaCTUHW, CTEKNO 1 NNAcTUK creLianbHUMU raH4yipoYkammn 3 BUKOPUCTAHHSIM MPU3HaYeHUX BUPOGHUKOM 3acoBiB, LLO YUCTSATh. YHUKaNTE 3aCTOCyBaHHS abpasuBHUX
nacT, PO34MHHWKIB, aLETOHY, LLOYUCTSATL i Ae3iHiKyoUmnX 3acobiB yTpumMytoumx xnop i T.4. Bupo6Huk nponoHye: RAVAK Anticalc Conditioner - 3aci6, sikuii o6HoBnsie it 36epirae BCi HeoOXiAHI BNacTUBoCTi
3axucHoro wapy RAVAK Anticalc; RAVAK Cleaner- Mpn3Ha4eHunii Ans YCYHEeHHsi cTapux i 0COBNMBO CTIMKUX HEYNCTOT 3 NOBEPXHi CKa, KOHCTPYKLIIN AYLLIOBUX KyTOYKIB, YaBYHHUX | aKpUIIOBUX BaHH,
yMUBarbHUKIB i 3MilLyBaviB.

RAVAK Desinfektant- cneuianbHuii 3acié ans gornsay, i3 cunbHoo aHTMbakTepianbHo 1 NpOTUrPUBKOBOIO iEto.

Buripo6Huk He Bianosigae 3a 36MTOK 3anoAisiHUIA HenpPaBUMbHUM BUKOPUCTAHHSIM, YCTAHOBKOIO (MOHTaxeM) abo aornsgom. BupobHuk 3anuiwae 3a coboto npaBo Ha iHHOBaLLilo NPOAYKTIB
lapaHTiliHMI cTPOK-24 MicAuA BiA AHA npoaaxy abo BiA MOMEHTY YCTaHOBKM cneljianizoBaHolo dipmoto.

Yci HeobxiaHi iHdhopmMaLlii 3 MOHTaXy, BUKOPUCTaHHS 1 AOTNsAy 3HaiiaeTe NpsMo y CBOro Avnepa (mpoaaBLs).

YTunisauia nakyBanbHoro matepiany 1 ToBapy nicns ekcnmnyartawii:

[MoBOPOTHI NaKkyBanbHi BiAXOAN , HANPWUKNAZ KapTOH, TapPHWIA KapTOH, CTPeY- NIiBKY, BUKOPUCTOBYITE caMi abo 3anponoHyeTe A0 NoAanbLUIOro BUKOPUCTaHHS abo nepepobku (peumnknmpoBaHuio).
Be3noBopoTHiI Biaxoam (NOKWAbKM BNakyBaHHS)-MIiCNs 3akiHYEHHS TEPMiHY Cry6u, 3HULLTEe Ge3MneYHM CrocoBOM 3rifHO YMHHOTO 3aKOHY NPO BiAXOAM.

[Micnsa 3akiHYeHHs CTPOKY ekcrnyarauii ToBapy, NOBOPOTHI KOMMOHEHTW (HanpuKnazg MeTan) 3anpornoHyeTe A0 NOAanbLIOro BUKOPUCTaHHS i nepepobLi BianoBiAHAM YYHOM.

noaoAPbBXKA - MOYNCTBAHE

He npeHebpersaiiTe!

MoaapbXKaTa ce W3BbPWBA €AWHCTBEHO 4Ype3 u3bbpcBaHe Ha nakupaHMTe YacTu, cTbkiaTa WM nnacTmMacuTe C nNomMolWTa Ha Meku napuanu
1 npenopbYaH1Te OT NPOU3BOAUTENS NpenapaT 3a nouncTeaHe. Heobxoammo e fa ce n3bsrsart kpemoBe 3a U3TbpKBaHe, pa3peanTenu, aLeToH, NpenapaTy 3a NoYMcTBaHe 1 Ae3NHMEKLMS, ChAbpXaLLy Xop
v ap. nogo6Hu. Mpenopbysame: RAVAK AntiCalc Conditioner npenapart, koTo NepuKTHO Bb3CTaHOBSABA M NOALbPXKA BCUYKM U3UCKBAHW OT ropHus 3awwmteH nnact RAVAK AntiCalc kayectBa; RAVAK
Cleaner cnyxwu 3a OTCTpaHsiBaHe Ha CTapy U 3aCbXHanM MbPCOTUM OT MOBBLPXHOCTTA Ha CTBLKMOTO, paMKUTe Ha Ayll-kabuHUTe, eMainupaHuTe U akpuUIHUTE BaHW, MUBKW 1 BOAHW cmecuTenu; RAVAK
Desinfectant cneuyunane-t npenapart 3 a noyumcrTBaHe
C u3pasuTeneH aHTUGakTepuaneH edekT U AenCTBME cpelly obpasyBaHETO Ha nneceH. MpOM3BOAMTENST He e OTTOPOPeH 3a BpPeau, HaHeCeHW B CNEACTBME Ha HenpaBUMHK ynoTpeba, MOHTax uriu
noaabpaHe Ha npoaykTa. [pou3BoAUTENST CY 3anasBa NpaBoTo 3@ yCbBbPLUEHCTBAHE Ha MPOAYyKTa.

FapaHUMOHHUAT cpok e 24 Mecelia OT AaTaTa Ha npopax6aTa, eBeHTyasllHO OT AaTaTa Ha MHCTanauusTa oT KBanuduvumpaHa dupmMa. Beskaksa MHGOPMaLMS MO OTHOLIEHUE Ha MOHTaXa,
M3MOMN3BaHeTo 1 MOAAPBXKKTA LLie MOMNy4nTe OT BalLUs Npoaasay.

Kak aa ce nocTbnBa c MaTepuana oT onakoBKaTa v ¢ npoAyKTa criefj MU3TUHaHeTO Ha TAXHUSA XKUBOT:

YacTtute OT onakoBkaTa, Hanp. kapToHa, Mykasata unu PE connoto, konto morat fa ce usnonsear, ynotpebete camv unu rv npegainTe 3a no-HataTbluHa ynotpeba unu peunknauus. Enementute ot
onakoBkaTa W OT Npo/yKTa,koMTO He MOraT [ja Ce W3MOM3BaT Crief N3TUYAHETO Ha TEXHUS KMBOT, € Heobxoaumo Aa ce 06e3BpeasT no 6esonaceH HauMH cnoper AencTBaus 3akoH 3a otnagbuuTte. Crnen
M3TUYaHeTO Ha XuBOTa Ha NpoaykTa, npeganTe YacTWTe, KOWUTO MoraT jga ce W3nNon3aBT (Hanp. MeTanHuUTe 4YacTu), 3a no-HataTblWHa ynoTpeba
M peuuKnaLms cnopes MeCTHUTE NpaBsuna 3a Tosa.




MANUTENCION - LIMPIEZA

IAtencion!

El mantenimiento de las piezas lacadas, cristales y partes acrilicas se realiza con un pafiuelo suave y utilizando tan solo detergentes de limpieza recomendados por el fabricante. Para el mantenimiento hay que
evitar el uso de medios abrasivos, diluyentes, desinfectantes con contenido de cloro, etc

Recomendamos: RAVAK AntiCalc Conditioner - un preparado que renueva y mantiene perfectamente todas las caracteristicas requeridas de la capa protectora de la superficie RAVAK AntiCalc; RAVAK
Cleaner - sirve para eliminar suciedades viejas de la superficie de vidrios, marcos de las mamparas, bafieras de esmalte y acrilato, lavamanos y grifos de agua; RAVAK Desinfectant - un medio especial de
limpieza con fuertes efectos antibacteriales y antimicéticos. El fabricante se reserva el derecho de inovacion del producto.

El plazo de garantia es de 24 meses a partir de dia de laventa o lafecha de lainstalacion por parte de una compafia profesional..

Todas las informaciones detalladas en cuanto al montaje, uso y mantenimiento obtendré de su vendedor.

Tratamiento del material de empaque y del producto al vencerse el plazo de su vida Gtil.

Los componentes recuperables del empaque, por ejemplo cartdn, cartulina o PE cinta, usted mismo puede utilizarlos o ofrecerlos para otra aplicacion o reciclaje. Los componentes no recuperables del
empaque y del producto vencido deben liquidarse empleando un método seguro segln la vigente ley sobre los desechos. Al terminar el periodo de vida (til del producto ofrezca los componentes que puedan
ser aprovechados (metales, por ejemplo) para su otra aplicacion o reciclaje, empleando un método usual en la localidad.

MAINTENANCE ET NETTOYAGE:

Remarquez!

Tous Iegproduits d'entretien ménagers peuvent étre utilisés a 'exception des poudres a recurer des produits abrasifs et des solvants comme I'acétone ou le white-spirit.

Il n‘est pas recommander 'usage des pates, des dissolvants, de I'acétone, des solutions de nettoyage et de désinfection contenants du chlore et autres.

Produits specialement crees pour: RAVAK AntiCalc Conditioner est la seule préparation qui reconstitue parfaitement et maintient toutes les propriétés demandées aux couches de protection de surfaces RAVAK
AntiCalc; RAVAK Cleaner élimine des vielles impuretés présentes sur la surface de la vitre, des faces latérales des coins douches, des baignoires émaillées et synthétiques, des lavabos, des robinets d'eau;
RAVAK Desinfectant est un produit de nettoyage spécialaux effets antibactériels et anti-moisissure marqués.

Le producteur n'a pas responsabilité des dommages provoquées par utilisation intérdit.

Tous nos produits sont garantis 24 mois.

Merci de nous communiquer vos remarques au service clientéle.

Traitement des emballages et du produiten fin de durée de vie

Utilisez vous-méme les parties récupérables de I'emballage, comme le carton, les feuilles en plastique, etc. ou proposez-les pour une nouvelle utilisation ou pour un recyclage. Les éléments non utilisables de
I'emballage ainsi que le produit en fin de durée de service doivent étre éliminés de maniére sre, conformément a la législation en vigueur sur le traitement des déchets. En fin de durée de service du produit,
proposez les parties recyclables (métaux, par ex.) pour un recyclage, en fonction des méthodes utilisées localement.

INTRETINERE - CURATARE

Atentie!

Tntreginerea consta numai in stergerea pieselor lacuite, geamurilor si materialelor plastice cu textilii fine, fiind utilizate mijloace de curatare recomandate de producétor. Trebuie evitata utilizarea pastei abrazive,
solventilor, acetonei, mijloacelor de curatat si de dezinfectie cu continut de clor si asemanatoare.

Va recomandam folosirea produselor din: RAVAK AntiCalc Conditioner un produs care reinnoieste si pastreaza calitatile stratului de protectie RAVAK AntiCalc; RAVAK Cleaner - inldtura depunerile vechi si
uscate de pe suprafetele din sticla, ramele de dus, cazile emailate sau din acrilat, chiuvete si baterii; RAVAK Desinfectant este un preparat special cu efecte antibacteriene si antifungice. Producatorul nu este
responsabil pentru daunele provocate de folosirea, instalarea sau intretinerea incorecta a produsului. Producatorul isi rezerva dreptul sa inoveze produsul.

Termen de garantie este de 24 luni, incepand de la data de vanzare, eventual de la data de instalare executata de o firma specializata

Pentru mai multe informatii privind asamblarea, instalarea, folosirea si intretinerea, va rugam sa contactati agentul de vanzarilocal.

Utilizarea ambalajului si a produsului dupa expirarea perioadei de functionare:

Partile refolosibile ale ambalajului, de ex.: carton sau folie PE pot fi reutilizate in scop personal sau oferite unei terte persoane sau reciclate. Partile componente ale ambalajului si ale produsului care nu pot fi
refolosite dupa expirarea perioadei de functionare, trebuie lichidate intr-un mod ecologic conformi normelor in vigoare privind deseurile. Dupa expirarea perioadei de functionare oferiti componentele
refolosibile(de ex.: metale) spre recuperare si reciclare dupa uzantele locale.

UDRZBA - CISTENIE

Neprehliadnite!

Udrzba sa prevadza len utieranim lakovanych dielov, skiel i plastov jemnymi textiliami za pouZitia vyrobcom odportanych &istiacich prostredkov. Je treba sa vyvarovat pouzitim brasnej pasty, rozptstadiela
desinfekénich pripravkou s obsahom chléra, apod.. Vyrobca odporuca rad: RAVAK AntiCalc Conditioner - pripravok, ktory dokonale obnovuje a udrzuje vSetky poZzadované vlastnosti povrchovej ochrannej
vrstvy RAVAK AntiCalc; RAVAK Cleaner - sliZi na odstranenie starych a zajdenych necistot z povrchu skla, ramov sprchovych katov, smaltovanych akrylatovych vani, umyvadiel a vodovodnych batérii; RAVAK
Desinfectant- je $pecialny cistiaci prostriedok s vyraznymi antibakterialnymi a protiplesfiovymi Gcinkami. Vyrobca nezodpoveda za Skody spdsobené nespravnym pouzivanim, montazou alebo oSetrovanim
vyrobku. Vyrobca si vyhradzuje pravo inovacie vyrobku.

Zarucna lehota je 24 mesiacov od data predaja alebo od data inStalacie odbornou firmou..

Vsetky podrobné informacie ohladne montaze, pouzitia a idrzby ziskate u svojho predajcu.

Zaobchadzanie s obalovym materiadlom a s vyrobkom po skonceni Zivotnosti:

Vyuzitelné zlozky obalu, napr. kartén, lepenku, alebo PE féliu vyuZite sami, alebo ponuknite na dalsie vyuzitie alebo recyklaciu. Nevyuzitelné zlozky obalov a vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti je nutné
zneskodnovat bezpe¢nym sposobom podla platného zakona o odpadoch. Po skonéeni Zivotnosti vyrobku ponuknite vyuzitelné zlozky (napr. kovy) na dalSie vyuZitie a recyklaciu sp6sobom v mieste zvycajnym.

UDRZBA - CISTENI

Nepiehlédnéte!

Udrzba se provadi pouze otiranim lakovanych dild, skel i plastt jemnymi textiliemi za pouZiti vyrobcem doporu&enych gisticich prostfedku. Je tfeba se vyvarovat pouZiti brusné pasty, rozpoustédel, acetonu,
Gisticich a desinfekénich pripravki s obsahem chloru apod.

Doporucujeme: RAVAK Anticalc conditioner - pfipravek, ktery dokonale obnovuje a udrzuje v§echny poZadované vlastnosti povrchové ochranné vrstvy RAVAK Anticalc; RAVAK Cleaner - slouZi na odstranéni
starych a zaslych nedistot z povrchu skla, raml sprchovych koutl, smaltovanych i akrylatovych van, umyvadel a vodovodnich baterii; RAVAK Desinfectant - specidlni Cistici prostfedek
s vyraznymi antibakterialnimi a protiplisfiovymi ucinky. Vyrobce neodpovida za $kody zplisobené nespravnym pouzivanim, montazi nebo osetfovanim vyrobku. Vyrobce si vyhrazuje pravo inovace vyrobku.
Zarucni Ihata je 24 mésicu od data prodeje pfipadné od data instalace odbornou firmou.

Veskeré podrobné informace ohledné& montaze, pouziti a idrzby ziskate u svého prodejce.

Nakladani s obalovym materialem a s vyrobkem po skonceni zZivotnosti:

Vyuzitelné slozky obalu, napf. karton, lepenku nebo PE folii vyuZzijte sami nebo nabidnéte k dal§imu vyuziti ¢i recyklaci. Nevyuzitelné slozky oballi a vyrobku po skonéeni jeho Zivotnosti je nutné zneskodriovat
bezpecnym zpusobem dle platného zékona o odpadech. Po skonceni Zivotnosti vyrobku nabidnéte vyuzitelné slozky (napf. kovy) k dal§imu vyuZiti a recyklaci zplisobem v misté obvyklym.







RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pfibram |, CR
tel.: +420 318 427 111, fax: +420 318 427 278. e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.cz

RAVAK SLOVAKIA spol. s r.o., Stara Vajnorska 4, 832 55 Bratislava
tel.: 02 444 550 01, fax: 02 444 550 02, e-mail: obchod@ravak.sk, www.ravak.sk

RAVAK POLSKA s.a., Kateczyn 2B,, ul. Radziejowicka 124, 05-825 Grodzisk Mazowiecki, POLSKA
tel.: 22 / 755 40 30, fax: 22 / 755 43 90, e-mail: info@ravak.pl, www.ravak.pl

RAVAK Hungary Kft., 1142 Budapest, Erzsébet kiralyné Utja 125, HUNGARY
tel.: 06 (1) 223 13 15, 06 (1) 223 13 16, fax: 06 (1) 223 13 14, e-mail: info@ravak.hu, www.ravak.hu

Ravak Gesellschaft fur Sanitarprodukte mbH, Alexanderstrasse 58, D - 45472 Milheim an der Ruhr
Tel. (0208) 37789-30 Fax. (0208) 37789-55, www.ravak.de, e-mail: inffo@ravak.de

RAVAK a.s., Representative Office in Ukraine, 21 Dniprovska Naberezhna str., 2nd floor, 02081, Kyiv, Ukraine
tel.: 00380 44 2203232, 00380 44 3605200, fax: 00380 44 2204343, e-mail: ravak@ravak.kiev.ua, web: www.ravak.ua

00O RAVAK ru, ul. Staropetrovskiy pr. 7A, Moskva 125 130,
tel./fax: 007 495 710 82 23, 007 495 450 12 77, e-mail: ravak@inbox.ru, www.ravak.com
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RAVAK

RAVAK a.s., Obecnicka 285, 261 01 Pribram |
tel.: +420 318 427 200, 318 427 111 fax: +420 318 427 269
e-mail: info@ravak.cz, www.ravak.com

Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény ceny, technickych parametrd, &i dal$ich skutecnosti bez pfedchoziho upozornéni a nenese odpovédnost za tiskové chyby.
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